KALBOTYRA XXV (1) 1974

DU SKOLINIAIL: LIE. ailekom(i)s IR LA. zémilia

V. URBUTIS
1. Lie. aiilekom(i)s

Prieveiksmis aiilekomis ,,galvatriik¢iais“ Lietuviy kalbos Zodynui pazjstamas
tiktai i§ Priekulés. Zodyno antrajame leidime kartu dar nurodytas klaipédiskés
(kilimo nuo Priekulés) I. Simonaitytés rasty aulekoms ,,su véjais, elgetomis“ (LKZ I
497). Pacioje tarméje tikriausiai téra viena forma, tik ji nevienodai transponuota:
pirmuoju atveju nulémé suvokimas, jog tai jnagininkinis prieveiksmis (aillekomis),
antruoju i§ esmés palikta taip, kaip tarméje sakoma (o tarmés aulekoms formaliai
gali bati tiek daugiskaitos naudininkas, tiek ir jnagininkas). Sio klaipéediskiy Zo-
dZio $altinis yra la. aulegkam (aiifekam ir pan.) ,,5uoliais, greitai*, kuriame J. Endze-
lynas buvo linkes jZitréti aul- (auj-), plg. la. aiilis ,,nenuorama, patrakélis“, aitliem
,,Suoliais* (toliau — la. audaja ,,smarkus, apsukrus darbininkas®, lie. dudra ir kt.),
ir lek-, plg. la. lékt (ret. lekt) ,,3okti%, lie. Jékti (ME 1 223). Latviy afiksas -am —
formaliai tiek daugiskaitos naudininko, tiek ir inagininko galiiné, tafiau prieveiks-
miai su juo suvokiami kaip jnagininkiniai, plg. la. skérsam ir lie. skersomis, la. ti-
$am ir lie. tyciomis, la. vietam ir lie. viétomis. Skolinant, kaip ir tegalima laukti, la.
-am pakeiCiamas lie. (klaipédiskiy Zzemaiciy) -oms (kuris Siuo sykiu atitinka bendri-
nés kalbos -omis).

2. La. zémilia

K. Miilenbacho ir J. Endzelyno Zodynas la. zémilZa pateikia i§ Dunikos sykiu
su gretimai Rucavai priskiriamu abejotinos formos zemilSe ,,senapiené“. Ta Zodi
dél jame atpazjstamos Saknies milZ- (plg. lie. milZti, mél#ti), Siaipjau latviams sveti-
mos, nesunku jtarti esant paskolinta i§ kaimyny ZefaiCiy, juoba, kad Siame
Latvijos pietvakariy kampelyje lituanizmy pasitaiko palyginti nemazai. J. Endze-
lynas kélé klausima, ar tas Zodis negaléty remtis lie. *sen-milzé (ME IV 715).
Taciau tokio ZodZio nei musy tarmés, nei raStai nepaZjsta. La. zémila (zemilSe)
Saltiniu i§ tiesy reikéty laikyti lie. Ziemmil?é ,senapiené, dél bergZdumo neuztra-
kusi, per Ziema melZiama (karvé)“. Savo geografija tai gana tipi§kas Zemaidiy Zo-
dis: jis i$plites, galima sakyti, po visus Zemaitius, o ju riba ry¥kiau perZengia tiktai
Siauréje, kur gretimi aukstaidiai paZjsta kiek kitoniSko kirfiavimo arba ir kaitybos
variantus Ziemmilzé (Kruopiai, Sakyna), #iémmilzé (Lygumai — senesnis, K. Biigos
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u¥radymas LK Z kartotekoje), fiemmilZa (Skaisgirys, Jonigkis). Zemaiiai dianinin-
kai pirmaji sanda, kiek Zinoma, désningai taria (i) (Kursénai, Uzventis, Vai-
niai, Upyna, Zalpiai, Nemak3¢iai, Vidiklé, Raséiniai, Paupys, EfZvilkas). Painiau
yra su dounininkais: jie vietoj laukiamo dvibalsio ei bei ij paprastai turi trumpa
balsi e bei i. Siaurinéje dounininky dalyje (atgalinés asimiliacijos plote) daZniau-
siai sakoma [Zimilzie] (vns. gal. [Zgmélz¢]) (MaZeikiai, Tirksliai, Zidikai, Mésédis,
Nevarénai, Teldiai, Zarénai), pietvakariy dalyje — [Zémelie] (Kalnalis, Kretin-
ga). Pasitaiko ir daugiau ZodZiy su tokia pat dvibalsio redukcija, plg. [virig-ulek'®]
vientolika®, fkinfio] ,.kieno* (Zidikai). Vienur kitur pirmasis sandas pakito dar
esmingiau dél asimiliacinio / atsiradimo. Taip susidares variantas Zilmilzé LKZ
kartotekoje uregistruotas i§ Viek&nili, AlsédZiy, #ilmilfé — i§ Veivir¥énu, ne¥ino-
mo kirkiavimo — i§ LaiZuvos, Zarémy, be to, i§ A. Juikos Zodyno rankraicio.
Yra dar, jei teisingai uZraSyta, variantas Zilmel?é i§ Akmenés ir (be kirdio) i§
laiZuvidkio J. Balvo&iaus rakty. Prie %il- turiniy varianty isigaléjimo bei plitimo
galéjo prisidéti liaudies etimologija, siejimas su Zilas, -4 bei Zilinti ,,menkai pienu
pradaryti, baltinti*.

Kaip buvo tariamas fiemmilié, paklindamas i latviy $nektas, visai tikrai pasakyti
nelengva. Savo kamieno balsiais la. zZmilZa dabar geriausiai sutinka su donininky ta-
rimu, plg. (ZémilZ’)~ #iémmilzé (Kaldté; is kity donininky Zodi Ziemmil¢ dar pa-
Zjsta, pavyzdZiui, priekuliskiai). Dunikos kampo latviy betarpiski kaimynai dou-
nininkai taria, matyt, maZdaug taip, kaip Kalnalyjear Kretingojé — [#¢melfie]. Jei
la. z8mil#a bty senas skolinys, gal bty galima galvoti apie senesni Zemaidiy tarima
*#¢milfe. Kad riipimose latviy $nektose bendrinés lietuviy kalbos je Zemaitiskas ati-
tikmuo tikrai gali duoti &, patvirtina la. ké&st ,,mainyti, keisti* (EH I 700 — i§ Ru-
cavos) < lie. (Zem.) kiésti ,,t. p.“. Kiek labiau klitiva la. z- vietoj lie. Z-, tafian tas
vienas dalykas ZodZio zémilZa latviskumo negali apginti. Siuo atveju z- atsiradimas
paaikinamas disimiliacija, be to, ir Siaip kartais pasitaiko, kad lie. # latviai lituaniz-
muose keitia iprastiniu savo z, plg. la. gelzis ,,geleZté“ (tarp kitko, Zinomas ir Duni-
koje, Rucavoje EH 1 426), zebgks ,,zeberklas® ir (jei tos pacios reik$més) zebgrkls
(EH II 803) salia daZnesniy febérklis, Zebéklis (ir pan.).

1 la. semile (?? ME 1II 816; plg. ir ME 1V 715), veikiausiai ta patj, tiktai i$-
kreipta Zodj, kol nepatvirtintas jo tikrumas, galima visai neatsizvelgti, svarstant la.
zémilZa kilme.

ZWEI LEHNWORTER: LIT. ailekom(i)s UND LETT. zZmilia

Zusammenfassing

Lit. dial, aiifekomis ,,Hals iiber Kopf* (auch aulekoms in aulekoms eiti ,,zugrunde gehen, rui-
niert werden, verkommen* bei I. Simonaityt¢) ist aus lett. aulekdm ,,im Galopp, schnell“ entlehnt.
Dagegen lett. dial. zémilfa (zemil$e),,altmilchende Kuh (eine Kuh, die ohne Unterbrechung das zwei-
te Jahr gemolken wird)* stammt aus lit. Ziemmilzé ,,ds.“ (in Zemait. Aussprache).
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